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Skrécona instrukcja obstugi
Cerabar M PMC51, PMP51,
PMP55

Pomiar cisnienia medium procesowego

Wersja z wyjsciem analogowym

Przetworniki ci$nienia z membrang ceramiczng lub
metalowg

Niniejsza skrocona instrukcja obstugi nie zastepuje pelnej
instrukeji obstugi przyrzadu.

Szczegbdtowe dane dotyczace przyrzagdu mozna znalezé w
instrukcji obstugi oraz w dokumentacji uzupetniajgcej.

Sa one dostepne dla wszystkich wersji przyrzadu

® na stronie internetowej: www.endress.com/deviceviewer

s do pobrania na smartfon/tablet z zainstalowang aplikacja
Endress+Hauser Operations
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People for Process Automation
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Dokumentacja powigzana Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Wersja z wyjsciem analogowym

1 Dokumentacja powiazana
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1. @ Ser.no.: XXXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXX XXXAK XX

I
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I 7 Download on the
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ANDROID APP ON

M > P> Google Play
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2 Informacje o niniejszym dokumencie
2.1 Przeznaczenie dokumentu

Skrécona instrukcja obstugi zawiera wszystkie najwazniejsze informacje: od odbioru dostawy
do pierwszego uruchomienia.
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Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Wersja z wyj$ciem analogowym Informacje o niniejszym dokumencie

2.2 Stosowane symbole

2.2.1 Symbole zwiazane z bezpieczenstwem

4\ NIEBEZPIECZENSTWO

Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Zignorowanie go doprowadzi do
powaznego uszkodzenia ciata lub $mierci.

A\ OSTRZEZENIE
Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacjg. Zignorowanie go moze doprowadzi¢ do
powaznego uszkodzenia ciata lub $mierci.

A\ PRZESTROGA
Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacjg. Zignorowanie go moze doprowadzi¢ do
lekkich lub $rednich obrazen ciata.

NOTYFIKACJA

Tym symbolem sg oznaczone informacje o procedurach i inne czynnosci, z ktérymi nie wigze
sie niebezpieczenistwo obrazen ciata.

2.2.2 Symbole elektryczne

@ Przewo6d ochronny (PE)

Zaciski, ktére powinny by¢ podtgczone do uziemienia, zanim wykonane zostang jakiekolwiek
inne podtgczenia urzadzenia.

Zaciski uziemienia znajdujg sie wewnatrz i na zewnatrz obudowy urzadzenia:
= Wewnetrzny zacisk uziemienia: uziemienie ochronne jest podtaczone do sieci zasilajacej.
= Zewnetrzny zacisk uziemienia: urzadzenie jest potgczone z lokalnym systemem uziemienia.

2.2.3 Symbole i grafiki oznaczajace niektére typy informacji

Symbole i grafiki oznaczajace niektore typy informacji

Dopuszczalne
Dopuszczalne procedury, procesy lub czynnosci

Zabronione
Zabronione procedury, procesy lub czynnosci

B Wskazowka
Oznacza informacje dodatkowe

Odsytacz do dokumentacji

Odsytacz do strony

=

Kontrola wzrokowa

>
Uwaga lub krok procedury
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Podstawowe zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa  Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Wersja z wyjsciem analogowym

1,2,3,..

Numery pozycji

1, 2., 3

Kolejne kroki procedury

Ly
Wynik kroku procedury

2.3 Zastrzezone znaki towarowe

= KALREZ®

jest zastrzezonym znakiem towarowym E.I. Du Pont de Nemours & Co., Wilmington, USA
= TRI-CLAMP®

jest zastrzezonym znakiem towarowym Ladish & Co., Inc., Kenosha, USA
= GORE-TEX® jest zastrzezonym znakiem W.L. Gore & Associates, Inc., USA

3 Podstawowe zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa

3.1 Wymagania dotyczace personelu

Personel obstugi powinien spetniaé nastepujace wymagania:

» przeszkoleni, wykwalifikowani operatorzy powinni posiada¢ odpowiednie kwalifikacje do
wykonywania konkretnych zadan i funkcji;

» posiadac zgode wtasciciela/operatora obiektu;

» znac obowigzujgce przepisy;

» przed rozpoczeciem prac przeczytac ze zrozumieniem zalecenia podane w instrukcji obstugi,
dokumentacji uzupetniajgcej oraz certyfikatach (zaleznie od zastosowania);

» przestrzegaé wskazéwek i podstawowych warunkéw bezpieczenstwa

3.2 Przeznaczenie przyrzadu

Cerabar M jest przetwornikiem ci$nienia, stuzgcym do pomiaru poziomu i ci$nienia medium.

3.2.1 Mozliwe zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Producent nie bierze zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym
zastosowaniem lub zastosowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

Objasnienie dla przypadkéw granicznych:

» W przypadku cieczy specjalnych i cieczy stosowanych do czyszczenia, Endress+Hauser
udzieli wszelkich informacji dotyczacych odpornosci na korozje materiatéw bedgcych w
kontakcie z medium, nie udziela jednak zadnej gwarancji ani nie ponosi odpowiedzialnosci.

3.3 Bezpieczenstwo pracy

Przed przystgpieniem do obstugi urzadzenia:
» zalozy¢ niezbedny sprzet ochrony osobistej, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
» Przed przystgpieniem do wykonania poditgczen elektrycznych wytgczyé zasilanie.
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Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Wersja z wyjsciem analogowym Podstawowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

3.4 Bezpieczenstwo eksploatacji

Ryzyko uszkodzenia ciata!

» Przyrzad mozna uzytkowaé wytgcznie wtedy, gdy jest sprawny technicznie oraz wolny od
usterek i wad.

» Za bezawaryjng prace przyrzadu odpowiada operator.

Przeré6bki przyrzadu

Niedopuszczalne sg nieautoryzowane przerobki przyrzadu, ktére moga spowodowac
niebezpieczenstwa trudne do przewidzenia:
» Jesli mimo to przerdbki sg niezbedne, nalezy skontaktowac sie z Endress+Hauser.

Naprawa

W celu zapewnienia niezawodnosci i bezpieczenstwa eksploatacji:

» wykonywaé naprawy jedynie wtedy, gdy jest to wyraznie dozwolone.

» przestrzegaé obowigzujgcych przepisow krajowych dotyczacych naprawy urzadzen
elektrycznych.

» uzywac wylgcznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow Endress+Hauser.

Strefa zagrozona wybuchem

Aby wyeliminowac zagrozenia dla personelu lub obiektu podczas eksploatacji przyrzadu w

strefie niebezpiecznej (np. zagrozenia wybuchem, wystepowania urzadzen ci$nieniowych):

» Sprawdzi¢ na tabliczce znamionowej, czy zamoéwiony przyrzad jest dopuszczony do
zamierzonego zastosowania w strefie zagrozenia wybuchem.

» Nalezy przestrzega¢ wymagan technicznych okreslonych w dokumentacji uzupetniajacej,
stanowigcej integralng cze$¢ niniejszej instrukcji obstugi.

3.5 Bezpieczenstwo produktu

Przyrzad zostat skonstruowany oraz przetestowany zgodnie z aktualnym stanem wiedzy
technicznej i opuscit zaktad producenta w stanie gwarantujgcym niezawodne dziatanie.

Spetnia ogoélne wymagania bezpieczenistwa i wymogi prawne. Ponadto jest zgodny z
dyrektywami unijnymi wymienionymi w Deklaracji Zgodnosci WE dla konkretnego produktu.
Endress+Hauser potwierdza ten fakt, umieszczajgc na urzadzeniu znak CE.
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Odbiér dostawy i identyfikacja produktu Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Wersja z wyjsciem analogowym

4 Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

4.1 Odbiér dostawy

‘ DELIVERY NOTE ‘

m / N
\

A0016870

= Czy kod zamoéwieniowy w dokumentach przewozowych (1) jest identyczny jak na naklejce
przyrzadu (2)?

= Czy produkt nie jest uszkodzony?

= Czy dane na tabliczce znamionowej sg zgodne z danymi w zaméwieniu i w dokumentach
przewozowych?

= Czy dofgczona zostata dokumentacja urzadzenia?

= W stosownych przypadkach (patrz tabliczka znamionowa): czy dotgczono instrukcje dot.
bezpieczenstwa Ex (XA)?

Jesli jeden z warunkéw nie jest spemiony, nalezy skontaktowac sie z oddziatem Endress

+Hauser.
4.2 Transport i sktadowanie
4.2.1 Warunki skltadowania

Uzywac oryginalnego opakowania.

Urzadzenie nalezy przechowywac w czystym i suchym miejscu, i chroni¢ przed uszkodzeniami
wskutek wstrzaséw (PN-EN 837-2).

4.2.2 Transport przyrzadu do miejsca montazu w punkcie pomiarowym
A\ OSTRZEZENIE

Niewtasciwy sposéb transportu!

Mozliwos¢ uszkodzenia obudowy i membrany, ryzyko uszkodzenia ciata!

» Przyrzad nalezy transportowac do punktu pomiarowego w oryginalnym opakowaniu lub
chwytajac za przylacze procesowe.

» Przestrzegac zalecen dotyczacych bezpieczenstwa oraz warunkéw transportu dla
przyrzadéw o masie powyzej 18 kg (39.6 lbs).

» Nie uzywac kapilar separatora membranowego do przenoszenia przyrzadu.

6 Endress+Hauser



Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Wersja z wyj$ciem analogowym Warunki pracy: montaz

5 Warunki pracy: montaz

5.1 Zalecenia montazowe

51.1 0gélne wskaz6é6wki montazowe

= Przyrzady z przylaczem gwintowym G 1 1/2:
Podczas wkrecania przyrzadu do zbiornika, na powierzchni uszczelniajacej przytacza
procesowego nalezy umiesci¢ uszczelke ptaska. Aby unikng¢ dodatkowych odksztatcen
membrany, gwint nie powinien by¢ uszczelniany pakutami, ani temu podobnymi
materiatami.
= Przyrzady z przytaczem gwintowym NPT:
= Aby uszczelni¢ gwint nalezy owing¢ go tasma teflonows.
» Podczas wkrecania, przyrzad mozna trzymac tylko za jego szesciokatng gtéwke; . Nie
wkrecaé przyrzadu, trzymajgc go za obudowe.
= Nie wkreca¢ zbyt duzym momentem, aby nie zerwa¢ gwintu. Maks. moment dokrecenia:
20...30 Nm (14,75 ... 22,13 Ibf ft)
= W przypadku wymienionych ponizej przytaczy procesowych, maksymalny moment
dokrecenia wynosi: 40 Nm (29,50 1bf ft):
= Gwint ISO228 G1/2 (opcja zamoéwieniowa "GRC" lub "GRJ" lub "GOJ")
= Gwint DIN13 M20 x 1.5 (opcja zaméwieniowa "G7]" lub "G8]J")

5.1.2 Montaz modutéw czujnika z gwintowymi przylaczami procesowymi z PVDF

A\ OSTRZEZENIE

Ryzyko uszkodzenia przylacza procesowego!

Ryzyko uszkodzenia ciata!

» Moduly czujnika z przylaczem gwintowym z PVDF powinny by¢ montowane za pomoca
dostarczonego uchwytu montazowego!

A OSTRZEZENIE

Zmeczenie materiatu wskutek wplywu cisnienia i temperatury!

Ryzyko uszkodzenia ciata wskutek rozerwania czesci uktadu! Pod wptywem obcigzen

spowodowanych wysokim ci$nieniem i temperaturg przylacze gwintowe moze sie obluzowac.

» Dokrecenie przylaczy gwintowych powinno by¢ reqularnie sprawdzane. Przytgcza te moga
wymagac dokrecenia maksymalnym momentem 7 Nm (5,16 Ibf ft). Do uszczelnienia
przytaczy gwintowych ¥2" NPT zalecane jest uzycie taSmy teflonowe;j.

5.2 Wskazowki montazowe dla przyrzadéw bez separator6w mem-
branowych - PMP51, PMC51

NOTYFIKACJA

Uszkodzenie przyrzadu!

Jesli nagrzany przyrzad jest schtadzany w trakcie procesu czyszczenia (np. zimng wodg),
powstaje krotkotrwate podcisnienie, wskutek czego wilgo¢ moze dostac sie do czujnika
poprzez przytacze kompensacji cisnienia (1).

» Przyrzad nalezy montowac¢ w nastepujacy sposob.

Endress+Hauser 7



Warunki pracy: montaz Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Wersja z wyjsciem analogowym

A0028471

= Chroni¢ przylacze kompensacji cisnienia i filtr GORE-TEX® (1) przed zanieczyszczeniem.

s Przetworniki Cerabar M bez separatoréw membranowych montuje sie w taki sam sposéb
jak manometry (wg PN-EN 837-2). Zalecamy stosowanie zaworéw odcinajgcych i rurek
syfonowych. Pozycja pracy zaleZy od aplikacji pomiarowe;.

= Do czyszczenia membrany separatora nie nalezy uzywac twardych ani ostro zakonczonych
narzedzi.

= Aby spemi¢ wymagania zwigzane z tatwoscig czyszczenia, okreslone w normie ASME-BPE
(cze$¢ SD, odnoszaca sie do sterylizacji i przygotowania do mycia), przyrzad powinien by¢
instalowany zgodnie ze wskazéwkami podanymi nizej:

A0028472

5.2.1 Pomiar ci$nienia gazéw

Przetwornik Cerabar M nalezy zamontowac tak, aby zawor odcinajgcy znajdowat sie powyzej
miejsca poboru i kondensat mégt sptywac do instalacji procesowej.

8 Endress+Hauser



Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Wersja z wyj$ciem analogowym Warunki pracy: montaz

5.2.2 Pomiar cisnienia par

= Zamontowac Cerabar M z rurkg syfonowg ponizej miejsca poboru.
= Przed uruchomieniem przyrzadu, rurke syfonowa nalezy napetni¢ medium procesowym.
Rurka syfonowa obniza temperature prawie do temperatury otoczenia.

5.2.3 Pomiar cisnienia cieczy

Zamontowac przetwornik Cerabar M z zaworem odcinajgcym ponizej lub na tym samym
poziomie, co miejsce poboru.

5.3 Wskazéwki montazowe dla przyrzadéw z separatorami membra-
nowymi - PMP55

= W zaleznosci od typu separatora, przetworniki Cerabar z separatorem sg wkrecane,
montowane kotnierzowo lub na zacisk.

= Nalezy pamietaé, ze ci$nienie hydrostatyczne stupa cieczy wypetniajgcej kapilare moze
powodowac przesuniecie punktu zerowego. Przesuniecie punktu zerowego mozna
korygowac.

= Do czyszczenia membrany separatora nie nalezy uzywaé twardych ani ostro zakoriczonych
narzedzi.

= Nie demontowac zabezpieczenia membrany do momentu bezposrednio poprzedzajgcego
montaz.

NOTYFIKACJA

Btad montazu!

Uszkodzenie przyrzadu!

» Separator i przetwornik ci$nienia tworzg razem zamkniety, skalibrowany system
wypetniony cieczg. Otwor stuzacy do napetniania cieczg wypehiajacg jest uszczelniony i nie
nalezy go otwierac.

» W przypadku montazu za pomocg uchwytu, nalezy kapilare zamocowac tak, aby jg
odpowiednio zabezpieczy¢ przed nadmiernym zginaniem lub odksztatceniem (promien
zgiecia kapilary > 100 mm (3,94 in)).

» Prosimy przestrzega¢ wartosci granicznych dla cieczy wypetniajacej separator, podanych w
karcie katalogowej Cerabar TI00436P, pkt "Zalecenia projektowe dla wersji z kapilarami".

NOTYFIKACJA

W celu uzyskania wyzszej dokladnosci oraz unikniecia uszkodzenia przyrzadu, kapilary

nalezy montowac zgodnie z poniZszymi zaleceniami:

» Wybraé miejsce montazu, w ktérym nie wystepujg wibracje (w celu unikniecia
dodatkowych wahan ci$nienia)

» Nie montowac¢ kapilar w poblizu przewodéw grzewczych ani chtodzacych

» Zaizolowa¢ kapilary, jesli temperatura otoczenia jest nizsza lub wyzsza od temperatury
odniesienia

» Zachowa¢ promien zgiecia kapilary > 100 mm (3,94 in)!

» Nie uzywac kapilar separatora do przenoszenia przyrzadu!
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Podtaczenie elektryczne Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Wersja z wyjsciem analogowym

6 Podlaczenie elektryczne

6.1 Wskazowki dotyczace podlaczenia

6.1.1 Ekranowanie/wyréwnanie potencjatéw

= W przypadku sygnatéw analogowych wystarcza zwykty przewdd nieekranowany.

= W przypadku stosowania przyrzadu w strefach zagrozonych wybuchem nalezy przestrzegaé
obowigzujgcych przepisow.
Oddzielna dokumentacja Ex, zawierajgca dodatkowe zalecenia oraz dane techniczne,
dostarczana jest wraz z kazdym przyrzagdem przeznaczonym do pracy w strefie zagrozonej
wybuchem. Podtgczy¢ wszystkie przyrzady do lokalnej linii wyréwnania potencjatow.

6.2 Podlaczenie przyrzadu

A OSTRZEZENIE

Zasilanie moze by¢ podlaczone!

Ryzyko porazenia pragdem i/lub wybuchu!

» Sprawdzié, czy w instalacji nie przebiegajg zadne niekontrolowane procesy.

» Przed przystgpieniem do wykonania podigczen elektrycznych, wylgczy¢ zasilanie.

» W przypadku stosowania przyrzadu w strefie zagrozonej wybuchem, podczas instalacji
obowigzujg krajowe normy i przepisy oraz wymagania okreslone w instrukeji
bezpieczenstwa Ex i w schemacie montazowym.

» Zgodnie z normg PN-EN 61010, przyrzad powinien by¢ wyposazony w odpowiedni
wytgcznik lub wytgeznik automatyczny.

» Przyrzady z wbudowanym ogranicznikiem przepie¢ powinny by¢ uziemione.

» Przyrzad posiada wbudowany uktad zabezpieczajgcy przed odwrotng polaryzacja,
przepieciami oraz filtr przeciwzaktéceniowy HF.

Procedura podiaczenia przyrzadu jest nastepujaca:
1. Sprawdzi¢, czy napiecie zasilania jest zgodne ze specyfikacjg na tabliczce znamionowe;j.
2. Przed przystagpieniem do wykonania podigczen elektrycznych, wytgczy¢ zasilanie.
3. Zdjac¢ pokrywe obudowy.
4

Wprowadzi¢ przewod przez dtawik kablowy. Zalecane jest zastosowanie dwuzytowej
skretki ekranowanej.

o

Podtaczy¢ przetwornik zgodnie z ponizszym schematem.
Wkreci¢ z powrotem pokrywe obudowy.

Wihaczy¢ zasilanie.

10 Endress+Hauser



Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Wersja z wyj$ciem analogowym Podtaczenie elektryczne

A0028498

Zewnetrzny zacisk uziemienia

Zacisk uziemienia

Napiecie zasilania: 11,5 ... 45 VDC (wersje ze ztgczami wtykowymi: 35 V DC)
Linia 4...20 mA

Zaciski zasilania i przewodéw sygnatowych

Zaciski testowe

O o W N =

6.2.1 Podlaczenie wersji ze swobodnie wyprowadzonym przewodem (wszystkie
wersje przyrzadu)

I | + 1+

—/ ] ,C T-
— K PE|@
1-/2 37_— 4

RD = zyta czerwona

BK = zyta czarna

GNYE = zyta zdtto-zielona
4.20mA

A0019991

BNwW N =
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Podtaczenie elektryczne Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Wersja z wyjsciem analogowym

6.2.2 Podtaczenie przyrzadéw z wtykiem M12

A0011175

+ sygnatu
Nieprzypisane
- sygnatu
Uziemienie

W N =

6.2.3 Podtaczenie przyrzadéw z wtykiem 7/8"

A0011176

1 -sygnatu

2 +sygnatu

3 Ekran

4 Nieprzypisane

6.2.4 Napiecie zasilania

Wersja 4...20 mA

Wersja modutu elektroniki

4..20 mA 11.5...45VDC
(wersje ze ztgczem wtykowym 35 V DC)

Testowanie sygnatu 4...20 mA

Sygnat wyjsciowy 4...20 mA mozna zmierzy¢ pomiedzy zaciskami testowymi bez rozwierania
linii wyj$ciowe;j.

Aby zapewni¢ btagd pomiaru ponizej 0.1%, rezystancja wewnetrzna przyrzgdu powinna
wynosic¢ ponizej 0.7 Q.

12 Endress+Hauser



Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Wersja z wyjsciem analogowym Warianty obstugi

6.2.5 Zaciski

= Obwdd zasilania i wewnetrzny zacisk uziemienia: 0,5 ... 2,5 mm? (20 ... 14 AWG)
= Zewnetrzny zacisk uziemienia: 0,5 ... 4 mm?2 (20 ... 12 AWG)

6.2.6 Parametry przewodoéw

Wersja analogowa

= Endress+Hauser zaleca stosowanie ekranowanej skretki dwuzytowej.
= Zewnetrzna $rednica przewodu: 5...9 mm (0.2 ... 0.35 in), zaleznie od uzywanego dtawika
kablowego

6.2.7 Obcigzenie, wersja analogowa: 4...20 mA

RLmax |
@)
1456
1239

804

369

40 45

‘ IV]

U-115V

2—»=R
Lmax < 73 mA

A0029282

1 Napiecie zasilania 11.5 ... 45 V DC (dla wersji przyrzqdu z gniazdem wtykowym 35 V DC) dla innych
rodzajéw budowy oraz dla wersji bez certyfikatu

2 Rpmax Maks. rezystancja obcigzenia

U  Napiecie zasilania

7 Warianty obstugi

7.1 Obstuga za pomoca przyciskéw obstugi

7.1.1 Polozenie elementéw obstugi
Przyciski obstugi i mikroprzetgczniki znajduja si¢ we wktadce elektroniki przyrzadu.

Endress+Hauser 13



Warianty obstugi Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Wersja z wyjsciem analogowym

Analogowy modut elektroniki

on

off

damping T

& — damping T |~

A0032657

1 Przyciski obstugi do ustawiania dolnej wartosci (zero) i gérnej wartosci (span), kalibracji pozycji pracy
i przywracanie nastaw fabrycznych

2 Zielona dioda LED wskazujgca prawidtowq prace przyrzqdu

Gniazdo do podigczenia opcjonalnego wskaznika

4 Mikroprzetqcznik do wigczania/wytqczania ttumienia

w

Funkcje mikroprzelacznikéw

Symbol/oznaczenie Pozycja mikroprzetacznika

"off" [wyt.] "on" [wt.]

damping T [ttumienie | | Ttumienie wyltgczone. Sygnat wyjsciowy Ttumienie wigczone. Sygnat wyjSciowy reaguje
reaguje natychmiast na zmiany wartosci | na zmiany wartosci mierzonej z pewnym
mierzonej. opoznieniem t. )

1) Czas opo6Znienia mozna skonfigurowac w menu obstugi ("Setup [Ustawienia]' >'Damping [Ttumienie]").
Ustawienie fabryczne: T = 2 s lub zgodnie z zaméwieniem.

Funkcje przyciskow obstugi

Przycisk(i) obstugi Znaczenie

Zero nacisniety krotko Wskazanie dolnej wartosci zakresu ustawionego

Zero nacisniety i przytrzymany co najmniej 3 Get LRV [Zatwierdz LRV]

sekundy Zadane ci$nienie jest ustawiane jako dolna warto$¢ zakresu

pomiarowego (LRV).

Span naci$niety krétko Wskazanie gornej wartosci zakresu ustawionego
Span nacisniety i przytrzymany co najmniej 3 Get URV [Zatwierdz URV]
sekundy Zadane ci$nienie jest ustawiane jako gérna warto$¢ zakresu

pomiarowego (URV).
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Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Wersja z wyjsciem analogowym Warianty obstugi

Przycisk(i) obstugi Znaczenie

Zero iSpan nacisniete jednoczes$nie i przytrzymane | Kalibracja pozycji pracy
co najmniej 3 sekundy Przesuniecie krzywej charakterystyki czujnika w taki sposob, ze
zadane ci$nienie jest ustawiane jako warto$¢ zerowa.

Zero iSpan nacisniete jednoczesnie i przytrzymane | Reset
co najmniej 12 sekund Przywrocone zostajg ustawienia wszystkich parametréw, zgodnie
z konfiguracjg zaméwiong przez uzytkownika.

7.2 Wyswietlanie za pomoca wskaznika (opcjonalnego)

Uzywany jest 4-liniowy wskaznik ciektokrystaliczny (LCD). Umozliwia on odczyt wartosci
mierzonych, ostrzezen i komunikatéw btedéw. Dla utatwienia obstugi wskaznik mozna wyjac¢ z
obudowy (patrz rysunek: krok 1 do 3). Wskaznik jest podigczony do przyrzadu przewodem o
dtugosci 90 mm (3,54 in). Wskaznik mozna obracac¢ skokowo co 90° (patrz rysunek: krok 4 do
6). Dzieki temu odczyt wskazan jest tatwy niezaleznie od pozycji montazowej przetwornika.

A0028500

Funkcje:

= 8-cyfrowe wskazanie wartosci mierzonej wraz ze znakiem i separatorem dziesietnym,
wskaznik stupkowy odwzorowujgcy sygnat prgdowy 4...20 mA.

= Zaawansowane funkcje diagnostyczne (ostrzezenia, komunikaty btedéw, itp.)

Endress+Hauser 15



Uruchomienie Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Wersja z wyjsciem analogowym

|
0o P
] 1{ 42 nhar<— 4
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5

Nl W N =

A0028501

Wiersz gtéwny
Wartosc

Ikona

Jednostka

Wskaznik stupkowy
Wiersz informacyjny

W ponizszej tabeli przedstawiono ikony, ktére mogag by¢ wyswietlane na wskazniku.
Jednoczes$nie moga by¢ wyswietlane cztery ikony.

Ikona

Znaczenie

S

A0013958

Komunikat btedu "Out of specification" [Poza specyfikacja]
Przyrzad pracuje poza zakresem okreslonym w specyfikacji technicznej (np. podczas przygotowania do pracy
lub czyszczenia).

-

A0013959

Komunikat btedu "Service mode" [Tryb serwisu]
Przyrzad pracuje w trybie serwisowym (np. podczas symulacji).

A0013957

Komunikat btedu "Maintenance required" [Wymagana obstuga]
Konieczna jest konserwacja przyrzadu. Warto$¢ mierzona jest wcigz poprawna.

F

A0013956

Komunikat btedu "Failure detected" [Wykryto btad]
Wystapit btad podczas pracy. Warto$¢ mierzona jest btedna.

8

Uruchomienie

Standardowo przyrzad ustawiony jest w trybie pomiaru "Pressure" [Cisnienie].

Zakres pomiarowy oraz jednostka, w ktérej przesytane sg wartosci mierzone, sg zgodne ze
specyfikacjg na tabliczce znamionowe;j.

16
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Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Wersja z wyjsciem analogowym Uruchomienie

A\ OSTRZEZENIE

Zadane ci$nienie medium wyzsze od dopuszczalnego cisnienia maksymalnego!

Ryzyko uszkodzenia ciata wskutek rozerwania czesci uktadu! Jesli cisnienie jest wyzsze od

dopuszczalnego cisnienia maksymalnego, wyswietlane sa komunikaty ostrzegawcze.

» Jesli ci$nienie medium jest wyzsze od dopuszczalnego ci$nienia maksymalnego, wowczas
naprzemiennie wyswietlane sa na wskazniku komunikaty 'S"i "Warning" [Ostrzezenie].
Przyrzadu mozna uzywac tylko w granicach zakresu nominalnego czujnikal

» Przyrzadu mozna uzywac tylko w granicach zakresu nominalnego czujnika!

NOTYFIKACJA

Dopuszczalne ci$nienie medium jest nizsze od minimalnego!

Jesli ci$nienie jest zbyt niskie, wyswietlane sg komunikaty ostrzegawcze.

» Jesli ciSnienie medium jest nizsze od minimalnego dopuszczalnego ci$nienia, wéwczas
naprzemiennie wyswietlane sa na wskazniku komunikaty 'S"i "Warning" [Ostrzezenie|.
Przyrzgdu mozna uzywac tylko w granicach zakresu nominalnego czujnikal

» Przyrzadu mozna uzywac tylko w granicach zakresu nominalnego czujnika!

8.1 Uruchomienie za pomoca elementéw obstugowych

8.1.1 Tryb pomiaru ci$nienia

Przyciski we wktadce elektroniki umozliwiajg wykonanie nastepujacych funkgji:
= Kalibracja pozycji pracy (korekta punktu zerowego)

= Ustawianie dolnej i gérnej wartosci zakresu

= Resetowanie przyrzadu (przywrocenie ustawien fabrycznych)

ﬂ = Tryb konfiguracji powinien by¢ odblokowany
= Standardowo przyrzad ustawiony jest w trybie pomiaru "Pressure" [Ci$nienie|. Do
zmiany trybu pomiaru stuzy parametr "Measuring mode [Tryb pomiaru]".
= Zadane ci$nienie medium powinno miesci¢ sie w zakresie nominalnym czujnika. Patrz
dane na tabliczce znamionowej.

A OSTRZEZENIE

Zmiana trybu pomiaru ma wplyw na gérng wartosc¢ zakresu ustawionego (URV)!

Moze to spowodowac przelanie produktu.

» Po zmianie trybu pomiaru nalezy sprawdzié¢ i w razie potrzeby ponownie skonfigurowaé
gorng wartos$c¢ zakresu ustawionego (URV)!

Kalibracja pozycji pracy
1. Zadac¢ ci$nienie odpowiadajgce zeru zakresu. Nalezy przy tym zwro6ci¢ uwage na wartosci
graniczne ci$nienia nominalnego czujnika.
2. Nacisna¢ jednocze$nie przyciski " Zero"i" Span' oraz przytrzymac je przez co najmniej 3
sekundy.

-~ Kontrolka LED we wktadce elektroniki §wieci sie przez chwile.
Zadane ci$nienie zostaje zapamietane jako zero.
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Uruchomienie Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 Wersja z wyjsciem analogowym

Ustawianie dolnej wartosci zakresu

1. Zadac cisnienie, ktére ma byc¢ ustawione jako dolna wartos¢ zakresu. Nalezy przy tym
zwroci¢ uwage na wartosci graniczne ci$nienia nominalnego czujnika.

2. Nacisna¢i przytrzymac co najmniej 3 s przyciskZero.
~ Kontrolka LED we wkiladce elektroniki $wieci sie przez chwile.
Zadane ci$nienie zostaje zapamietane jako dolna warto$¢ zakresu.

Ustawianie gérnej wartosci zakresu

1. Zadaé ci$nienie, ktére ma by¢ ustawione jako gérna wartos¢ zakresu. Nalezy przy tym
zwroci¢ uwage na wartosci graniczne cisnienia nominalnego czujnika.

2. Nacisng¢ i przytrzymac co najmniej 3 s przyciskSpan.
-~ Kontrolka LED we wktadce elektroniki $wieci sie przez chwile.
Zadane ci$nienie zostaje zapamietane jako gorna wartos¢ zakresu.
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